
- Дядя, это мой одноклассник, Чжоу Вэнь, - Ван Лу указала на Чжоу Вэня и представил его, а
затем указал на мужчину средних лет. - Это мой дядя. Ты тоже можешь называть его дядей.

- Дядя, - поприветствовал Чжоу Вэнь, но он чувствовал себя несколько озадаченным. Он не
знал, зачем Ван Лу привела его с собой и познакомила с членом своей семьи.

- Присаживайся, - равнодушно сказал дядя Ван Лу, не собираясь общаться с Чжоу Вэнем.

Ван Лу села напротив него и потянулась к Чжоу Вэню, жестом приглашая его сесть рядом с
ней. Они вдвоем посмотрели на мужчину средних лет, сидящего за столом.

- Малышка Лу, ты уже достаточно повеселилась, верно? Пора возвращаться и серьезно
заниматься совершенствованием. Не заставляй родителей волноваться, - сказал Ван Готао,
глядя на Ван Лу.

- Дядя, обучение в колледже Вечерней Зари идет хорошо. Колледж Вечерней Зари - один из
десяти лучших колледжей Лиги. Здесь очень хорошие наставники и учебные ресурсы... - не
успела Ван Лу закончить своё предложение, как её прервал Ван Готао.

- Я лучше тебя знаком со стандартами колледжа Вечерней Зари. Стандарты преподавания там
действительно превосходны по сравнению с обычными колледжами, но в конечном итоге это
всё равно колледж, ориентированный на массы. Там невозможно преподавать в соответствии с
твоими особенностями и способностями, а тем более обучать тебя секретным техникам нашей
семьи Ван, - сказал Ван Готао.

- Мне не обязательно изучать секретные техники семьи. Я думаю, что статус-кво вполне хорош,
- сказала Ван Лу, закусив губу.

- Ты действительно считаешь, что учиться на вещах, рассчитанных на широкие массы, это
хорошо? Если это так, то разочарование будет не только у твоих родителей, даже я
разочарован, - сказал Ван Готао.

- Дядя, я хочу продолжать учиться в колледже. Ты больше всех обо мне заботишься, помоги
мне, - умоляла Ван Лу.

- Я могу оставить любой другой вопрос, но не этот. Ты уже потратила полгода впустую. Если ты
не вернешься и не сосредоточишься на совершенствовании, как ты сможешь идти в ногу с
прогрессом своих братьев и сестер? В будущем тебе придется взять на себя руководство семьей
Ван. Если твоя сила не сможет подавить тех, кто принадлежит к тому же поколению, как в
будущем тебе будут подчиняться массы? - сказал Ван Готао.

- Не то чтобы я собиралась возглавить семью Ван, - Ван Лу тихо пробормотала.



- Что ты сказала? - хотя её голос был тихим, Ван Готао всё равно услышал её. Его выражение
лица стало холодным.

- Ничего. Я говорю, что совершенствование в колледже такое же. Прогресс в
совершенствовании не будет медленнее, чем дома, - сказала Ван Лу, указывая на Чжоу Вэня. -
Чжоу Вэнь - мой одногруппник. Он тоже учится в колледже. Он намного сильнее моих братьев
и сестер.

- Он член семьи Ань, поэтому колледж, естественно, хорошо заботится о нём, - Ван Готао явно
знал о Чжоу Вэне и продолжил. - Кроме того, ты говоришь, что он сильнее твоих братьев и
сестер? Я так не думаю.

Когда Ван Лу услышала это, она сразу же почувствовала восторг. Она знала, что Ван Готао
ведет себя так, как она и предполагала. Он не выносил унижений, особенно когда оскорбляли
семью Ван.

- Если ты не веришь мне, можешь проверить его. Если он действительно будет сильнее моих
братьев и сестер, которые занимаются дома, как насчет того, чтобы позволить мне остаться в
кампусе и заниматься совершенствованием? - воспользовавшись случаем, сказала Ван Лу.

- Поскольку ты привела его сюда, боюсь, ты не сдашься, если я откажусь, - пока Ван Готао
говорил, он посмотрел на Чжоу Вэня.- В чем ты лучше всего разбираешься?

- Я ни в чем особенно не разбираюсь, - ответил Чжоу Вэнь.

Ван Лу поспешила добавить:

- Дядя, Чжоу Вэнь имеет в виду, что он разбирается во всем. Ты можешь проверять его как
угодно.

"Так вот какой я?" - Чжоу Вэнь не знал, смеяться ему или плакать, но он не мог сказать это
вслух перед Ван Готао.

- Твой дед занимается совершенствованием всю жизнь, и даже он не смеет сказать, что
разбирается во всем. Как ты думаешь, эти слова подходят для ученика? - сурово спросил Ван
Готао.

Проигнорировав реакцию Ван Лу, он посмотрел на Чжоу Вэня:

- Поскольку ты ни в чем не разбираешься, я проверю тебя на обычной задаче семьи Ван по
совершенствованию.



Чжоу Вэнь посмотрел на Ван Лу, которая смотрела на него умоляющим взглядом. Её руки были
зажаты под столом, она двигала ими, словно молилась богу.

- Дядя, пожалуйста, говори, - Чжоу Вэнь на мгновение задумался. У него не было другого
выбора, кроме как помочь ей, поскольку он был перед ней в долгу.

Ван Готао налил чашку чая и поставил её перед Чжоу Вэнем. Он равнодушно сказал:

- Самое важное в совершенствовании - это фундамент. Это как строительство. Если фундамент
не построен, невозможно построить небоскреб. Даже если его построить силой, он быстро
разрушится. Сейчас я проверю твой фундамент.

Чжоу Вэнь озадаченно посмотрел на Ван Готао, не понимая, как он может проверять его
чашкой чая.

Мужчина оставался невозмутимым. Он налил себе чашку чая и поставил её на стол перед
собой.

Стол был сделан из палисандрового дерева. Его толщина составляла около десяти
сантиметров, и он был довольно прочным. Небрежным нажатием Ван Готао заставил чашку
погрузиться в стол. Горлышко чашки стало параллельно столу, как будто она была в него
вмонтирована. Чашка не пострадала, и ни одна капля чая из неё не пролилась.

- Дядя, не усложняешь ли ты ему жизнь? Чжоу Вэнь никогда не практиковал Ладонь
Разрушающую Сердце нашей семьи. Кроме того, кто из моих братьев и сестер может достичь
такого уровня, как ты? - Ван Лу тут же возразила.

- Если ты не можешь этого сделать, значит, в колледже не хватает учителей. Поэтому тебе
лучше вернуться домой и заниматься совершенствованием, - спокойно сказал Ван Готао.

Ван Лу открыла рот, чтобы возразить, но она не знала, что можно сказать.

- Я попробую, - сказал Чжоу Вэнь, глядя на стоящую перед ним чашку.

- Это хорошо, что молодой человек хочет попробовать. Я не буду усложнять тебе задачу. Если
ты сможешь опустить треть чашки в стол, не разбив её, я засчитаю это, - сказал Ван Готао.

Чжоу Вэнь кивнул и протянул руку, чтобы попробовать.

- Подожди, - Ван Лу нервно остановила Чжоу Вэня и умоляюще посмотрел на него. - Будь
осторожен. Не разбей чашку. Просто опусти её, если сможешь.



Ван Лу подумала, что если чашка разобьется, то протестовать будет невозможно. Пока чашка
не разобьется, или даже если треть чашки не войдет в стол, она сможет торговаться с Ван
Готао.

Чжоу Вэнь не совсем понимал, почему Ван Лу настаивала на учебе в колледже, когда у её
семьи были такие хорошие условия. Разве она не отвергала то, что было рядом, и не
стремилась к тому, что было далеко?

Однако он не собирался вмешиваться в дела Ван Лу. Он просто должен был оказать ей
ответную услугу.

- Не волнуйся, - сказал Чжоу Вэнь Ван Лу, протягивая руку, чтобы вдавить чашку с чаем в стол.

Ван Лу впала в отчаяние, услышав треск.

Стол был в полном порядке, но чашка была разбита Чжоу Вэнем вдребезги. Ван Лу
почувствовала, что комната кружится, и ей захотелось приземлиться головой на пол. Она
подумала: "У меня что, винтик в голове открутился? Почему я решила привести сюда Чжоу
Вэня?"

- Молодой человек, в этом мире есть много вещей, которые не могут быть решены просто с
помощью большой силы, - сказал Ван Готао, не обращая внимания на Чжоу Вэня. Он посмотрел
на Ван Лу и сказал. - Малышка Лу, возвращайся в кампус и собирай вещи. Завтра я пришлю
кого-нибудь за тобой.
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